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Titulo LOS CUENTOS VIAJEROS
Tema Los cuentos
Edad 7 a 10 afnos (2° a 3° pri) Asignaturas Inglés y lengua

Duracién 5 meses (enero a junio)

Competencias clave

X Lengua materna X Aprender a aprender
X Idiomas X Sociales y civicas
Matematicas, cientificas, X Iniciativa y emprendimiento

tecnoldgicas

X Digitales X Expresion cultural

Objetivos y productos finales esperados

Objetivos:
— Fomentar el habito lector y el gusto por la lectura.
— Compartir titulos.
— Trabajar de manera cooperativa con alumnos de otro pais.
— Desarrollar la comprension lectora.
— Conocer cuentos internacionales.
— Mejorar la competencia de la lengua inglesa a través de las TIC y la
literatura.
— Mejorar la comunicacién oral.

Productos:
— Cuentos.
— Presentacion de los cuentos elegidos.

Metodologias y procesos de trabajo




Trabajo en equipo con alumnos de otro pais de habla inglesa.
Los estudiantes de ambos centros trabajaran en grupos de seis.
Cada grupo llevara a cabo una actividad diferente para crear un resultado final
comun.
Fase 1: toma de contacto. Los alumnos crearan su avatar y se presentaran en un
breve texto, de 3 0 4 lineas. Esta informacion se incluira en el muro del padlet de
nuestro proyecto.
Fase 2: actividades. Seran las siguientes:
e Grabar el cuento. Se grabara a uno de los grupos leyendo el cuento
elegido.
e Kamishibai. Se grabara al segundo grupo contando el cuento utilizando el
kamishibai.
e Representacion de la historia. El tercer grupo preparara una representacion
teatral y grabaremos el resultado.
Fase 3: padlet. Se subiran los videos grabados al muro compartido de padlet. Los
alumnos del otro pais subiran también sus trabajos.
Fase 4: intercambio de ideas y sensaciones. En el padlet junto a los videos los
alumnos del otro pais escribiran sus opiniones y reflexiones acerca de los cuentos.

Actividades principales y tipos de herramientas previstas

— Creacion de avatares y presentaciones.

— Grabacion de la lectura de un cuento.

— Kamishibai (teatrillo con imagenes)

— Representacion de la historia.

— Puesta en comun de cuentos en plataforma padlet.
— Brainstorming final.

— Evaluacion el proyecto.

Los recursos necesarios son:
e Cuentos
e Dispositivos digitales (ordenador, camara, pizarra digital...)
e Kamishibai
e Materiales para crear las laminas (folios, rotuladores....)

Evaluacion, seguimiento y difusién




Al inicio del proyecto se evaluaran los cuentos segun la dificultad del idioma
puesto que se trabaja una lengua extranjera.

En la fase 4 del proyecto, en el padlet los alumnos de ambos paises escribiran sus
opiniones y reflexiones acerca de los cuentos.

Al final del proyecto, los alumnos, profesorado y padres completaran un breve
cuestionario para compartir su opinion sobre su participacion en el proyecto
eTwinning. El cuestionario se creara con forms.

Al inicio del curso se informara en la pagina web y las redes sociales sobre el
proyecto. Durante el curso se publicara en la folletos, en redes sociales, la pagina
web y los tablones de anuncios del centro un resumen de todas las actividades
gue se han realizado.

Los docentes que han colaborado escribiran un articulo de difusion en eTwinning
para dar visibilidad al proyecto.




